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Grooves
white bone grey sage

Jolly 1,2x20_1/2”x8”
Matte | Glossy

7,5x15_3”x6” 
Matte | Glossy

decor mix 7,5x15_3”x6” 
Matte | Glossy

Da rivestimento
Wall tile 9

Grooves è un rivestimento ceramico versatile 
ed essenziale, ma dall’animo decorativo.

Con il nuovo formato 7,5x15, si compone di superfici lisce 
e morbide strutture tridimensionali, tutte a tinta unita, in 

una ripetizione modulare di linee semplici impresse.

4 le colorazioni e 2 le finiture, matte e glossy, una dualità 
pensata per disegnare spazi architettonici unici, 

attraverso una dinamica e sofisticata alternanza di ombre 
e riflessi che anima le pareti.

T H E  S E R I E S

Grooves ist eine vielseitige und es-
senzielle keramische Beschichtung 
mit einem dekorativen Charakter. Mit 
dem neuen Format 7,5x15 besteht es 
aus glatten Oberflächen und wei-
chen dreidimensionalen Strukturen, 
alle in Unifarben, in einer modularen 
Wiederholung von einfachen ein-
geprägten Linien. Es gibt 4 Farbva-
riationen und 2 Oberflächen, matt 
und glänzend, eine Dualität, die dazu 
gedacht ist, einzigartige architektoni-
sche Räume zu gestalten, durch einen 
dynamischen und raffinierten Wechsel 
von Schatten und Reflexionen, der die 
Wände belebt.

Grooves est un revêtement 
céramique polyvalent et essentiel, 
mais avec une âme décorative. 
Avec le nouveau format 7,5x15, il 
se compose de surfaces lisses et 
de structures tridimensionnelles 
douces, toutes en couleur unie, 
dans une répétition modulaire 
de lignes simples imprimées. 
4 coloris et 2 finitions, “matte” 
et “glossy”, une dualité pensée 
pour dessiner des espaces 
architecturaux uniques, à travers 
une alternance dynamique et 
sophistiquée d’ombres et de 
reflets qui animent les murs.

Grooves is a versatile and 
essential ceramic coating 

with a decorative soul.  With 
the new 7.5x15 format, it 

features smooth surfaces 
and soft three-dimensional 

structures, all  in solid colors, in 
a modular repetition of simple 

embossed lines. There are 4 
colors and 2 finishes, matte 

and glossy, a duality designed 
to create unique architectural 

spaces through a dynamic and 
sophisticated alternation of 

shadows and reflections that 
enliven the walls.
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G ro ove s  -  W h i t e  7 , 5 x 1 5  M a t t e  -  G l o s s y

2 finishes
4 colors

6 elementi (1 superficie liscia e 
un mix di 5 strutture decorative) 
e 4 colorazioni - White, Bone, 
Grey e Sage - che variano da lucidi 
brillanti a super opachi.
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G ro ove s  -  a l l  c o l o r s  a n d  f i n i s h e s

6 elements (1 smooth surface and 
a mix of 5 decorative structures) 
and 4 color variations - White, 
Bone, Grey, and Sage - ranging 
from glossy bright to super matte.

6 éléments (1 surface l isse et 
un mélange de 5 structures 

décoratives) et 4 coloris - White, 
Bone, Grey et Sage - qui varient 

du bril lant lumineux au super mat.

6 Elemente (1 glatte Oberfläche und 
eine Mischung aus 5 dekorativen 
Strukturen) und 4 Farbvariationen 
- White, Bone, Grey und Sage - die 
von glänzend bis supermatt reichen.
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W H I T E  7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  M a t t e  -  G l o s s y

Raffinati giochi di 
rifrazione della luce.

 W H I T E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  M a t t e  -  C A L AC AT TA  N a t

Sophisticated plays of
 l ight refraction.

Raffinés jeux de réfraction 
de la lumière.

Raffinierte 
Lichtbrechungsspiele.
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W H I T E   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  M a t t e  -  G l o s s y   -   W H I T E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  G l o s s y 
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C A L AC AT TA  N a t   -   H O N E Y  WO O D  N O C E  2 4 x 2 4 0 _ 9  1/2 ” x 9 6 ”  N a t  Re t
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B O N E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   M a t t e
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A texture sculpted by l ight, made of 
elegant chiaroscuro.

Une texture sculptée par la lumière 
faite de clair-obscur élégants.

Eine von Licht gestaltete Textur aus 
eleganten Hell -Dunkel -Kontrasten.
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B O N E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   M a t t e

B O N E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   G l o s s y
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1716 G R E Y   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   G l o s s y

grey

Monochromatic decorative 
patterns with multiple possibilities.

Schémas décoratifs monochromes 
aux multiples possibilités.

Einfärbige dekorative Muster mit 
vielfältigen Möglichkeiten.

Schemi decorativi monocromatici dalle 
molteplici possibilità.
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G R E Y   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  M a t t e  -  G l o s s y



G R E Y  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   M a t t e
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G R E Y  &  G R E Y  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   G l o s s y
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sage
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A surface gently shifted 
by l ight.

Une surface délicatement 
animée par la lumière.

Eine Oberfläche, die sanft 
vom Licht bewegt wird.

S AG E  D E C O R  M I X   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”  M a t t e   -   H O N E Y  WO O D  N O C E  2 0 x 1 2 0 _ 8 ” x 4 8 ”  N a t  Re t
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S AG E  &  S AG E  D E C O R  M I X  7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   G l o s s y
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S AG E   7 , 5 x 1 5 _ 3 ” x 6 ”   M a t t e  -  G l o s s y
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W H E R E  L I G H T  PA I N T S  D E PT H

G RO OV E S

R I E PI LO G O  CO M PO S I Z I O N I
S U M M A RY  O F  CO M PO S I T I O N S

WHITE

BONE

L A  FA B B R I CA  AVA

GREY

SAGE
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FINISH OPACO / LUCIDO - MATTE / GLOSSY
SIZES 7,5x15  3”x6” - THICKNESS 9 MM

Monocottura in pasta bianca
White body single-fired wall tile 

7,5x15_3”x6” 
Matte | Glossy

WHITE

BONE

GREY

SAGE

decor mix 7,5x15_3”x6” ** 
Matte | Glossy

Technical details

W H E R E  L I G H T  PA I N T S  D E PT H
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decor mix ** Jolly
7,5x15 

3”x6”
7,5x15 

3”x6”
1,2x20 

1/2”x8”

Matte Glossy Matte Glossy Matte Glossy

WHITE 206002 206006 206010 206014 206018 206022

BONE 206004 206008 206012 206016 206020 206024

GREY 206003 206007 206011 206015 206019 206023

SAGE 206001 206005 206009 206013 206017 206021

Price code M097 M097 M109 M109 P018 P018

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX /PAL MQ/PAL KG/PAL PACKING PACKING SIZE TARE (KG)

9
7,5x15 44 0,5 6,43 120 60 771,6 EPAL 80 x 120 22

7,5x15 DECOR MIX 44 0,5 6,43 120 60 771,6 EPAL 80 x 120 22

JOLLY 1,2 x 20 22 0,05 0,86 - - - EPAL 80 x 120 22

Pasta bianca  •  White body
UNI EN 14411 - ISO 13006 B III a -  GL

*  L’area evidenziata indica la superficie smaltata
The colored area indicates the glazed surface
The colored area indicates the glazed surface
The colored area indicates the glazed surface

** In ogni scatola la combinazione dei soggetti è del tutto casuale. Lo stesso soggetto potrebbe essere ripetuto oppure 
potrebbe non essere presente nella scatola.
Each box contains a random assortment of the designs available. The same design may be repeated and certain designs may 
not be included in the box. 
La combinaison des motifs à l’intérieur de chaque boîte est absolument fortuite. Le même motif pourrait être répété ou ne pas 
se trouver à l’intérieur de la boîte. 
Die Zusammenstellung der Motive ist in jedem Karton vollkommen zufällig. Das selbe Motiv könnte sich wiederholen oder nicht 
im Karton vorhanden sei.

I rivestimenti hanno bordi naturali. Per ottenere un miglior risultato estetico si consigliano fughe di minimo 2 mm ed una 
compensazione tra i diversi elementi in fase di istallazione, se necessario.

These tiles have natural edges. To obtain the best aesthetic result, we suggest joints of at least 2 mm and, if necessary, a 
compensation between the different elements during installation.

Les revêtements présentent des bords naturels. Pour un plus bel effet esthétique, nous conseillons des joints de 2 mm 
d’épaisseur minimum et une compensation entre les divers éléments durant la pose si nécessaire.

Die Fliesen haben natürliche Kanten. Für ein besseres ästhetisches Ergebnis empfehlen wir Stöße bzw. Fugen mit mindestens 2 
mm Breite und gegebenenfalls einen Ausgleich zwischen den verschiedenen Elementen bei der Verlegung.

IMBALLI Packings

MATERICOGrooves

V1 Caratteristiche tecniche
Technical features

Da rivestimento
Wall tiles

 *
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Consulta il catalogo generale o il sito www.lafabbrica.it per vedere gli 
ultimi aggiornamenti.
Check out our general catalogue or our website at www.lafabbrica.it for 
our latest updates.

Catalogo generale
General catalogue

Certificazioni
Certifications

Note generiche
General information

Condizioni generali di vendita
General sales conditions

Posa, stuccatura e pulizia
Laying, grouting, cleaning

www.lafabbrica.it

floor and wall 
porcelain

da rivestimento
wall tiles

Legenda . Legend

High
V3

Random
V4

Low
V1

Moderate
V2

Range di stonalizzazione . Shade Spectrum

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle 
immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al 
prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue 
might not correspond exactly to the actual product.

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere 
variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be 
necessary for production reasons. 

Italcer S.p.A. SB si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le 
modifiche che riterrà più opportune al fine di migliorare il prodotto.  
Quanto riportato è da considerarsi indicativo e non esaustivo in 
riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
Italcer S.p.A. SB reserves the right to make any changes it deems fit in order 
to improve the product, without prior notice.  
All images are provided for illustrative purposes only and other colours and 
aesthetic features are available.
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